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LIEBE POLO FREUNDE,
WILLKOMMEN
AUF GUT BASTHORST!

Bereits zum siebten Mal startet die Polosaison im Friihjahr bei uns auf Gut
Basthorst. Acht internationale Teams mit Spielern aus Schweden, Ungarn,
Polen, Argentinien, Uruguay, Holland, Luxemburg, der Schweiz und Deutsch-
land haben sich zum BMW Polo Cup auf Gut Basthorst angekiindigt. Wir
erwarten spannende Spiele, die eingerahmt werden vom traditionellen Friih-
jahrsmarkt, der seit vielen Jahren tausende Besucher nach Basthorst lockt.

Wir freuen uns, dank der Unterstiitzung unserer Sponsoren, auch in diesem
Jahr ein hoffentlich spannendes und abwechslungsreiches Event fiir die ganze
Familie zu prasentieren.

Mittlerweile ist Polo auf Gut Basthorst bei Spielern und Zuschauern fiir seine
tamilidare Atmosphdre bekannt. Beim Polo ist uns ein sportlich fairer Wett-
kampf besonders wichtig. Gleichzeitig begleiten beste Unterhaltung und die
Hublot Players Night auch in diesem Jahr den BMW Polo Cup. Wir moch-
ten uns bei allen Beteiligten ganz herzlich bedanken. Bei den Sponsoren,
die diese Veranstaltung moglich machen, den vielen grofRartigen Helfern
sowie den Spielern fiir ihr Engagement und die gute Stimmung auf und neben
dem Polofeld.

Wir wiinschen uns allen wieder spannende, unfallfreie Polospiele bei schonem
Wetter und IThnen, sehr geehrte Gaste, Gastfreundlichkeit und beste Unter-
haltung. e

ENNO FREIHERR VON RUFFIN UWE ZIMMERMANN
Président Poloclub Gut Basthorst Vize-Président Poloclub Gut Basthorst

Cover: Fernando Magalan/Stoodio Bild: Tomasz Stacharczyk



Elegant, landlich und
dabei rasant sportlich:
Das 800 Jahre alte Gut
Basthorst, 30 Autominuten
von Hamburg entfernt, ist
auch durch seine traditio-
nellen Markte Landleben
und Lebenslust pur.

TEXT SANDRA ALWARDT
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PRICKELNDEN POLO-SAISON.
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Gut Basthorst begeistert jahrlich bei seinen Friihjahrs-,
Herbst- und Weihnachtsmirkten zehntausende von
Besuchern und ist zu einem wahren Publikumsmagneten
geworden. Der Frithjahrsmarkt »Kunst-Garten-Handwerk &
Antikes« zdahlt mittlerweile zu Deutschlands beliebtes-
ten Markten. Die Aussteller prdsentieren ihre erlesenen
Produkte aus den Bereichen Haus und Garten, Kunst,
Handwerk und Antiquitdten sowie Mode und Schmuck.
Traditionelle Handwerker, darunter Schmiede, Floristen,
Kunsttischler und Restauratoren zeigen in ihren Werkstat-
ten den interessierten Besuchern ihr Kénnen.

Nach der positiven Resonanz in den vergangenen Jahren ist
der BMW Polo Cup Gut Basthorst 2014 wieder an den Termin
des Frithjahrsmarktes gekoppelt. Seit 2008 hat der Polo-
sport Einzug auf dem Gut gehalten. Inzwischen haben sich
der Polo Cup Gut Basthorst im Friithjahr und der Indian
Summer Cup im Herbst fest im deutschen Polokalender
etabliert und ziehen Player aus ganz Europa an. Auch die-
ses Jahr gehen wieder acht international besetzte Teams
an den Start.

Die Madrkte und Poloturniere finden inmitten der histo-
risch traditionellen Umgebung des Guts statt. 800 Jahre
landliche Idylle zwischen den Ausldaufern des Sachsenwal-
des, der Hahnheide und des Billtals: Felder und Wiesen,
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ein Weg aus Kopfsteinpflaster fiihrt vorbei an einem Teich
mitten auf den Hof. Seit dem Mittelalter wird das heutige
Gut Basthorst von namhaften Adelsfamilien verwaltet und
war bis 1876 ein aus drei Dorfern bestehender Kleinstaat,
dessen Rechtsprechung von den jeweiligen Gutsherren
ausgetiibt wurde. Tradition pur, die der heutige Besitzer,
Enno Freiherr von Ruffin, eindrucksvoll fortsetzt. Langst
ist die Wirtschaftsmetropole Hamburg an Gut Basthorst
herangewachsen. Im geopolitischen Dreieck Hamburg,
Liibeck, Schwerin gelegen, hat sich das Einzugsgebiet in
den vergangenen Jahren vervielfacht.

Die iiber Jahrhunderte gewachsene Hofanlage besteht
aus 30 zum Teil heute noch landwirtschaftlich genutzten
Wohn- und Wirtschaftsgebduden, einem Speicher von
1771 und einer Scheune aus dem Jahr 1862. Das alteste
Haus ist die alte Brennerei, die heutige Forsterei, die bereits
im spdten 16. Jahrhundert aus Feldsteinen gebaut wurde
und heute einige der Aussteller beherbergt. Das Herren-
haus selbst ist um 1750 entstanden und hat nach zahlrei-
chen An- und Umbauten die Form einer asymmetrischen
Dreifliigelanlage angenommen, deren charakteristisches
Merkmal die runden holldndischen Gauben sind. Die
herrschaftliche Hofanlage mit ihrem englischen Charme
haben Kunst- und Kulturschaffende, Filmproduzenten und
Kunsthandwerker seit langem fiir sich entdeckt. °
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LAGE
PLAN

Gut Basthorst zahlte und z&hlt zu den
altesten und gréBten Rittersitzen im
Herzogtum Lauenburg. Heute stehen
das ganze Jahr Uber zahlreiche High-
lights auf dem Veranstaltungspro-
gramm, seit 2008 auch der Polosport.

Herrenhaus

Hotel »Im Herrenhaus«
Tennisplatz

Polo- und Golfplatz
Dressurviereck

Rondeel

Marchen-Werkstatt
Pfannenscheune/Gutsgéartnerei

0N OGhAON =

9 Parkplatze

10 Getreidelager/Trocknungsanlagen
11 Haferscheune

12 Schafstall

13 Remisen

14 Kuhstall

15 Alte Schmiede/Aussteller

16 Gutsverwaltung/Information
17 Toiletten

18 Restaurant »Zum Pferdestall«
19 Verwaltungshaus/Aussteller
20 Rentiergatter

21 Rosengarten

22 Hofteich

23 Kutschenremise/Aussteller

24 Gewéachshaus

25 Schafweide/Obstgarten
26 Feingeisterei-Brennerei
27 Aussteller

28 Forsterei/Aussteller
29 Krautergarten

30 Kirche St. Marien

Bild © Gut Basthorst



Ihr Vorsprung, wenns
um Immobilien geht!
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Der beste Weg, um den Verkauf Threr Immobilie professionell ,,auf Trab* zu bringen,
fiihrt direkt zu Engel & Volkers: Wir analysieren den Markt, wéhlen die richtigen Interessenten
aus und ermitteln den bestmoglichen Kaufpreis fiir Sie. Wer also ziigig und
erfolgreich ans Ziel kommen will, zdhlt am besten auf einen Immobilien-Experten, der
seit 30 Jahren fest im Sattel sitzt — und das in 35 Lindern auf 5 Kontinenten. Nehmen
Sie uns gerne beim Wort:

Wir freuen uns auf Thren Anruf?!

Biiro Ascona Piazza G. Motta 57 - 6612 Ascona
Tel.: +41 (0)91 785 14 80 - Ascona@engelvoelkers.com - www.engelvoelkers.ch/ascona
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ENGEL & VOLKERS
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Wer die grundlegenden Regeln kennt, findet sich auch als Poloneuling schnell ins Spielgeschehen ein.
Hier die Basics des rasanten Sports auf einen Blick, ein kurzer Polocrashkurs flir Newcomer.

DAS TEAM

Jeder der vier Spieler tragt entsprechend seiner Position
auf dem Feld eine Nummer. Nr. 1 ist der Angreifer, Nr. 2
ein Mittelfeld-Spieler. Nr. 3 ist der taktische Dreh- und
Angelpunkt, das Herz des Teams, und Nr.4 (auch »back«
genannt) ist der Verteidiger auf der hintersten Position.
Waihrend sich 1 und 2 nach vorne orientieren, tiberneh-
men 3 und 4 die Verteidigungsaufgaben und bauen das
Spiel von hinten auf.

DIE SPIELZEIT

Ein Spiel besteht aus mindestens vier bis hochstens acht
Spielabschnitten, den sogenannten Chukkern. Ein Chuk-
ker hat 7,5 Minuten reine Spielzeit, bei Unterbrechun-
gen wird die Uhr angehalten. In Deutschland werden in
der Regel vier Chukker gespielt. Die Pausen zwischen den
einzelnen Spielabschnitten, in denen die Pferde gewech-
selt werden missen, dauern zwischen drei und fiinf Mi-
nuten. Nach jedem Torerfolg dndern die Mannschaften
die Spielrichtung. Fillt ein Spieler vom Pferd, ohne sich
zu verletzen, lauft das Spiel weiter. Stiirzt oder verletzt
sich ein Pferd, wird das Spiel sofort unterbrochen.

LINE OF THE BALL

Die Linie des Balls und das Wegerecht bilden die Grund-
lage des Spiels. Die Linie des Balls ist die weitergedachte
Richtungslinie des geschlagenen Balls. Diese Linie darf
von einem Gegner nicht gekreuzt werden. Der Spieler,
der seinem geschlagenen Ball auf gerader Linie folgt oder
als erster ohne Behinderung anderer auf die Linie des
rollenden oder fliegenden Balles einschwenkt, darf nicht
von einem anderen Spieler gekreuzt werden, da dadurch
Pferd oder Spieler gefihrdet wiirden.

DAS SPIELFELD

Das Polospielfeld ist 300 Yards lang und 200 Yards breit,
was einer Bemallung von ca. 270 m mal 180 m entspricht.
Die 3 m hohen Torpfosten stehen 8 Yards (ca. 7,20 m) aus-
einander und sind aus Sicherheitsgriinden nicht fest ver-
ankert. Als Torerfolg wird auch jeder Ball gerechnet, der
zwischen den gedachten Verlangerungslinien der Pfosten—
egal in welcher Hohe — hindurchgeschlagen wird.

DAS HANDICAP

Jeder Spieler hat — dhnlich wie beim Golf - ein indivi-
duelles Handicap auf einer Skala von -2 (Anfdnger) bis
+10. Auf der ganzen Welt gibt es derzeit nur eine Hand-
voll Spieler mit einem Handicap von +10. Rund 90 Prozent
der Spieler bewegen sich in einem Handicapbereich von
0 bis +2. Das Teamhandicap addiert sich aus den Einzel-
handicaps der Spieler. Treffen Mannschaften mit unter-
schiedlichem Teamhandicap aufeinander, erhélt die
Mannschaft mit dem niedrigeren Teamhandicap eine
Torvorgabe.

DER SCHLAGER UND DER BALL

Der Poloschlédger (auch Stick genannt) besteht normaler-
weise aus Bambus oder Weidenholz und darf vom Spieler
nur in der rechten Hand gefiihrt werden. Je nach Grof3e
von Pferd und Reiter sind die Sticks zwischen 122 cm und
137 ¢cm lang. Das Endstiick, mit dem der Ball geschlagen
wird, heilSt »Zigarre«. Die Bdlle, traditionell aus gepress-
tem Bambus, bestehen heute zumeist aus Kunststoff, ha-
ben einen Durchmesser von rund zehn Zentimetern und
wiegen etwa 130 Gramm. Hart geschlagene Bélle errei-
chen Geschwindigkeiten von 130 km/h. Also: Das Spiel
verfolgen und die Fluglinie des Balls beachten. o

Bild: Fernando Magalan / Stoodio
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' der Players Party und
ein Herzschlagfinale.
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TEXT KATRIN LANGEMANN
FOTOGRAFIE TOMASZ STACHARCZYK,
FERNANDO MAGALAN
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Die Platzierungen des BMW
Polo Cup Gut Basthorst 2013:

1. Lanson-Stoodio (+6)
Bernhard Schurzmann (0)
Reinhold Hofmann (0)
Cristobal Durrieu (+4)
Federico Heinemann (+2)

2. Hapag-Lloyd (+3)

Darek Gardener (0)

Maciek Ziemski (0)

Facundo Sanmartin (0)

Segundo Condesse Stanga (+3) /
Agustin Kronhaus

3. Sparda Bank (+5)

Carl Oettingen-Wallerstein (0)
Anna Oettingen-Wallerstein /
Yoanna Oettingen-Wallerstein (-1)
Agustin Kronhaus (+3)

Sven Schneider (+3)

4. German Agrar (+4)
Matthias Grau (0)
Barnim Kuhl (-2)
Thomas Winter (+5)
Nico Wollenberg (+1)

5. Premium (+6)
Caesar Crasemann (+1)
Heinrich Dumrath (+3)
Niclas Sandweg (+1)
Lukas Sdrenka (+1)

6. Hublot (+6)

Dr. Diedrich Haesen /
Philipp Zimmermann (0)
Moritz Haesen (+1)
Tuky Caivano (+4)

Uwe Zimmermann (+1)

7. Sixt (+4)

Rene Kleinlugenbelt (-1)
Susanne Rosenkranz (0)
Beto Ricomini (+2)
Patrick Maleitzke (+3)

8. Basthorst Bier (+5)
Branislav Sincic (-1)
Dominik Velazquez (+2)
Matthias Sdrenka (0)
Federico Rooney (+4)
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Forsthaus Seebergen

aus Liebe zur Gastlichkeit

W mmmh

Zwischen Wald und See gelegen ist das
Forsthaus Seebergen in Liitjensee
eine Oase der Ruhe und Entspannung.
Hier mochten wir Sie mit unserer unkomplizierten
Feinschmeckerkiiche verwthnen.

Im Sommer sitzen Sie auf unserer idyllischen
Sommerterrasse und im Winter in unseren
liebevoll eingerichteten Riumen
mit Blick auf die Schwanenteiche.

Unsere 31 Zimmer verfiigen iiber einen
traumhaften Blick iiber die hauseigenen Teiche.
Ebenso bieten wir Thnen einen Ort fiir
erfolgreiche Tagungen .

\\0‘ i BESTA UﬁM/Vf

- yersthans
G Secbergen ey

-7, >
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N SCHWANENTES

Die MEVISTO EDELSTEINMANUFAKTUR fertigt aus Asche
oder Haaren einzigartige Saphire und Rubine.
Zur ewigen Erinnerung. Longer than Life.

wWww.mevisto.eu

Forsthaus Seebergen
Seebergen 9-15, 22952 Liitjensee
Tel: 04154-79290 info@forsthaus-seebergen.de
www.forsthaus-seebergen.de
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Big Bang Unico.
B EcKE R UNICO-Chronographenwerk mit Saulenrad.

Eigenes Manufakturwerk. 72 Stunden Gangreserve.

JUWELIERE & UHRMACHER Gehdause aus einer neuen, einzigartigen
HAMBURG - GANSEMARKT - 040/ 357 58 50 Rotgoldlegierung: King Gold. Liinette aus Keramik.
ALSTERTAL EKZ - 040/ 606 52 62 Einfach austauschbares Armband.

www.hublot.com e T.: twitter.com/hublot i facebook.com/hublot
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CLAUDIA SCHIFFER
UBER TUGENDEN

IRIS BERBEN
UBER TREUE
FRANKA POTENTE
UBER TALENTE

VOM WERT

SCHONER
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\ LIEBESERKLARUNG

AN DIE DEUTSCHE
SPRACHE

Jjeden Monat neu im Handel

MADAME

DAS LUXUSMAGAZIN

Sophisticated fashion & luxury since 1952

Acht international besetzte Mannschaften waren im vergangenen Jahr zum BMW Polo Cup nach Gut Basthorst gekommen und
hatten nicht nur beim gemeinsamen Gruppenfoto jede Menge SpaB.

Auch im vergangenen Jahr gehorte der BMW Polo Cup auf
dem idyllischen Gut Basthorst von Gastgeber Enno von
Ruffin zu den Highlights der Polosaison. Die acht inter-
nationalen Teams lie8en sich von dem etwas verregneten
Auftakt nicht die Spiellaune verderben und zeigten sich in
Bestform. Am Finalwochenende strahlten dann nicht nur
die Player, auch die Sonne war wieder zuriick. Mit einem
Golden Goal im fiinften Verlangerungschukker kdmpfte
sich Team Lanson-Stoodio mit Captain Bernhard Schurz-
mann (0), Reinhold Hofmann (0), Federico Heinemann
(+2) und einem herausragend spielenden Cristobal
Durrieu (+4) ganz nach oben auf das Siegerpodest und
verwies Darek Gardener (0), Maciek Ziemski (0), Facundo
Sanmartin (0) und Agustin Kronhaus, der fiir den verletz-
ten Segundo Condesse Stanga (+3) an den Start ging, von
Hapag-Lloyd mit einem 6:5 auf den zweiten Platz.

Bereits am Mittwoch, 1. Mai, hatte das Exhibition Game
zwischen Giardino Hotelgroup und Vinag fiir Aufsehen auf
Gut Basthorst gesorgt. Hunderte von Besuchern des Friih-
lingsmarktes pilgerten gespannt hiniiber zum Polofeld,
um sechs Chukker des rasanten Sports zu sehen. Uwe

Zimmermann ist neben Enno von Ruffin Veranstalter des
BMW Polo Cup Basthorst: »Nach dem Wetter am ersten
Wochenende hatte das Spielfeld doch enorm gelitten. In der
Woche vor dem Finale haben sieben Leute jeden Tag an der
Qualitat des Feldes gearbeitet, gewalzt, Sand aufgebracht.
Viel Arbeit, die sich aber ausgezahlt hat. Das Spielfeld war
beim Finale in einem Top-Zustand. Die Players Party hat in
diesem Jahr einen neuen Besucherrekord aufgestellt, ein
grofRartiges Fest, zu dem wir zahlreiche Gaste begriien
durften. Das Essen vom Baseler Hof war exzellent, ebenso
ein absoluter Publikumsliebling war das Basthorster Bier.«

Unter den Gésten der Players Party waren auch 2013 wie-
der viele prominente Gesichter: Scooter alias H.P. Baxxter
mit Freundin Nikola, Carlo von Tiedemann mit Ehe-
frau Julia, Bruno Eyron mit Freundin Dr. Friederike
Dirscherl, Stefan Katschker (»Cliff«-Boss) und Erik Santer
(BMW-Chef Hamburg), Tagesschausprecherin Susanne
Daubner mit ihrer Tochter Jo, Thorsten Laussch mit Freun-
din Kiki, die Geschwister Sandra und Leo von Ruffin, der
Sanger Nino de Angelo (»Jenseits von Eden«) und Rosalie
van Bremen (Ex von Alain Delon). °
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EINE INTERNATIONALE

POLOFAMILIE

Angemeldet haben sich zwolf Teams. Ich musste das Turnier
aber bei acht Teams schlieen, da wir unseren Gasten gute Spiel-
bedingungen bieten wollen. Wir wollen das Programm fiir Spieler
und Zuschauer tiberschaubar halten. Vier Spiele pro Tag sind
bereits sehr anspruchsvoll.

Durch das lange Wochenende am 1. Mai haben wir sieben Spiel-
tage zur Verfiigung. Da wir in zwei Gruppen spielen, brauchen
wir mindestens fiinf Spieltage, um ein faires Endergebnis zu
ermitteln. Damit haben wir einen Reservetag und die Sicherheit,
bei schlechtem Wetter auch mal nicht spielen zu miissen. Es wird
natiirlich auch wieder Paraden der Teams iiber den Friihjahrs-
markt geben. Fiir die musikalische Begleitung haben wir eine
ungarische Band am Poloplatz. Am ersten Wochenende werden
wir wieder ein argentinisches Asado im Rosengarten des Restau-
rants Pferdestall organisieren.

Jaipur, Ascona, Basthorst und Budapest laufen wunderbar.
Natiirlich bedeutet es einen grofen — auch zeitlichen — Aufwand,

INTERVIEW STEFANIE STUTING FOTOGRAFIE UWE ZIMMERMANN

all diese weit voneinander entfernten Turniere optimal
vorzubereiten. Dies gelingt nur, weil wir in den vergangenen
Jahren fantastische Teams vor Ort aufbauen konnten. 2014 gibt
es ein neues Turnier: Vom 6. bis 10. Juni organisieren wir ein
Turnier in Stockholm. Dabei werden die Teams am 7. Juni im
Stockholmer Olympiastadion spielen, wo 1956 die Olympischen
Spiele stattgefunden haben. Die Zusammenarbeit der Polo Clubs
Stockholm (Udnas) und Ascona hat dies moglich gemacht. Unser
Ziel bei allen Projekten ist immer gewesen, die Turniere auf einem
Niveau durchzufiihren, das unseren eigenen Vorstellungen von
gutem Polo entspricht. Wir wollen, dass alle am Turnier betei-
ligten Spieler, Sponsoren und Géaste am Ende zufrieden sind. Ziel
ist es auch, unseren Basthorster Club weiter bekannt zu machen,
jedes Jahr neue und internationale Spieler einzuladen und unse-
ren Gasten ein unterhaltsames Programm zu bieten.

Meine Saison 2013 hat in Dubai begonnen. Beendet haben wir sie
im Oktober in Viareggio/Toskana. Der BMW Polo Cup Gut Bast-
horst ist unser erstes groles Turnier in diesem Jahr. Weiter geht
es dann nach Stockholm, Budapest und Ascona. Im Septem-

ber spiele ich dann mit meinen Sohnen zum ersten Mal in einem
gemeinsamen Team beim Indian Summer Cup auf Gut Basthorst.

Die einzigartige Atmosphdre und herzliche, ehrlich gemeinte
Gastfreundschaft. Uber viele Monate hinweg arbeitet unser
Team, Enno von Ruffin, Julia Rund, Krisztina Zimmermann,
Tomasz Starcharczyk sowie alle Helfer und Mitarbeiter

auf Gut Basthorst zusammen, um dieses Turnier vorzubereiten.
Mit acht Teams ist Basthorst eines der grofSten Turniere in
Deutschland und zieht — sehr zu unserer Freude — immer mehr
internationale Spieler an. Mit neun teilnehmenden Nationen
haben wir mehr internationale Spieler und Teams als die
Europameisterschaften. Viel wichtiger ist es aber, unfallfreie,
schone und faire Spiele zu erleben. Deshalb haben wir in diesem
Jahr mit Mark Holmes einen der besten Schiedsrichter im inter-
nationalen Polosport verpflichtet. Da gibt es so gut wie keine
Diskussionen auf dem Spielfeld mehr. Die Qualitdt des Polospieles
hat sich auch dadurch entscheidend verbessert. Natiirlich freue
ich mich, mit Piero Dillier auch einen meiner besten Freunde
und langjahrigen Poloteamkameraden zum ersten Mal auf

Gut Basthorst zu begriiflen. Er ist auch als europdischer Vertreter
des Weltpoloverbandes FIP vor Ort. Es macht mich stolz, trotz
schwieriger Zeiten immer neue Sponsoren zu finden und mit
unseren langjahrigen Partnern und Freunden ein sehr familiares,
freundschaftliches Verhaltnis zu pflegen. Wir bemiihen uns,
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gemeinsam im Club und Préasidium Sponsoren von der Qualitat
des Turniers zu liberzeugen und die versprochenen Ergebnisse
auch zu liefern. Ganz besonders mochte ich mich bei den
Teamsponsoren — allen voran der BMW Niederlassung Hamburg —
fiir ihr Engagement bedanken! Auch dieses Jahr wird unsere
Hublot Players Party sicher wieder eines der Highlights des
BMW Polo Cup. Am ersten Wochenende erwarten wir viele
tausend Besucher des Friithjahrsmarktes, die wir natiirlich auch
fiirs Polo begeistern wollen.

Das ist oft nicht so einfach, da ich auch beruflich sehr eingebunden
bin. Polo ist ja eigentlich nur unser Hobby und trotzdem oftmals
organisatorisch so anspruchsvoll wie eine mittelstandische
Firma. Das gelingt nur, wenn die ganze Familie mitmacht. Ohne
unser eingespieltes Team auf Gut Basthorst, allen voran Julia
Rund, ware die Vorbereitung und Durchfiihrung eines solchen
Events nicht moglich. Wir sind inzwischen wie eine Familie, in
der es kaum Worte fiirs gegenseitige Verstehen braucht.

Wir hoffen, dass unser Engagement auch bei allen Spielern und
Gasten ankommt. Fiir diese positive Zusammenarbeit und
Stimmung mochte ich mich bei allen am Turnier Mitwirkenden
herzlich bedanken. o
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Erfahrungen zeigen: ein gewinnbringendes L&acheln ist weitaus mehr als
ein Turoffner, es sorgt flr zusatzliches Selbstbewusstsein und gesteigerte
geschaftliche sowie private Erfolge und unterstitzt Ihre positive Ausstrahlung.
Mit schonen Zahnen erhalt Ihr gesamtes ,,Ich” ein wirkungsvolles Update. Und
modernste Technik macht es heutzutage flr jeden mdglich, die eigenen Zéhne
perfekt in Szene setzen zu lassen.

Ohne Betaubungsspritze. Ohne Abschleifen. Ohne Wenn und Aber.

Unsere No Prep Veneer-Technik macht aus Zahnllicken und beschéadigten
Zahnen ein optisch gelungenes Gesamtkunstwerk. Die vorhandene Zahn-
substanz wird dabei erhalten und in kiinstlerischer Arbeit eine hauchdlnne
Keramikschale auf die betroffenen Zahne modelliert. Flr |hr Mundgefihl
andert sich nichts, Ihre Wirkung nach auBen verbessert sich jedoch sptrbar.
Beim ,,Probetragen” dlrfen Sie sich gern selbst davon tberzeugen. Rufen Sie
uns an und vereinbaren Sie einen kostenlosen Beratungstermin.

Ihr Oliver Reichert di Lorenzen

ekt in Szene. &k
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20099 Hamburg | Tel. 040 85370037 | info@dentaldesignreichert.de

DER EIGENE WHISKY

Ein schwedischer Single-Malt-Whisky erobert gerade mit einer auBergewdhnlichen Geschéftsidee den Markt:
Mit dem einzigartigen Mackmyra Reserve Fass kdnnen Sie Ihren persdnlichen Whisky individuell gestalten und
reifen lassen. Auch auf Gut Basthorst kbnnen die eigenen Fasser gelagert werden.

Viele bekannte Whiskysorten lagern in 200-Liter-Fassern.
Bei Mackmyra Reserve jedoch handelt es sich um hand-
gekiiferte 30-Liter-Fdsser. Durch die geringere Grof3e reift
der Whisky schneller. Bereits nach drei bis fiinf Jahren
ist der Geschmack voll entwickelt, fein und rund. Uber
Geschmack lasst sich bekanntlich nicht streiten. Daher
bestimmt beim Mackmyra Reserve Fass jeder selbst,
ob die Note Richtung Leder, Schokolade, Kaffee oder
Vanille gehen soll. Geformt durch die eigene Auswahl an
Aromen reift der Whisky zu einem individuellen und
personlichen Whisky heran. Als Grundrezept dienen die
Sorten Mackmyra Elegant und Mackmyra Smoke. Fiir

FOTOGRAFIE MACKMYRA

die Lagerung stehen drei unterschiedliche Fasstypen zur
Auswahl: das schwedische Eichenfass, das Bourbonfass aus
den USA und das fruchtige Sherryfass.

Ein eigenes Fass zu besitzen hat viele Vorziige. Ganz beson-
ders geschatzt wird die Tatsache, den Whisky immer wie-
der verkosten zu konnen. Das eigene Fass kann jederzeit
bei einem Besuch im Fass-Lager hier auf Gut Basthorst
oder in Schweden probiert werden. Dabei kann man wun-
derbar erleben, wie sich der Geschmack von Mal zu Mal
verandert. Wann der Whisky fertig gereift ist und abgefiillt
wird, bestimmt jeder Fass-Besitzer selbst. Aus einem Fass
ergeben sich etwa 48 Flaschen a 50 cl.

Beim BMW Polo Cup Gut Basthorst bietet Mackmyra
in der Zeit vom 1. bis 11. Mai 2014 spezielle Tastings
sowie besondere Angebote fiir Team-Fdsser und Spon-
soren an. Vor Ort erkldren die Experten das Besondere
an dem schwedischen Whisky, die Einzigartigkeit eines
Mackmyra-Fasses und die spannende Hintergrundge-
schichte, wie sich acht schwedische Freunde iiberlegt
haben, einen schwedischen Single Malt zu produzieren. e

Kontakt flr Deutschland: Angela Pulejo,
E-Mail: angela.pulejo@mackmyra.com, Telefon: 0176/84243571.



28 TEAMS « BMW POLO CUP GUT BASTHORST 2014 « POLO+10

=TEAMS

Zwei Gruppen, acht Teams und Vorfreude auf spannende Begegnungen: Alle Spieler und Teams
des BMW Polo Cup 2014 auf Gut Basthorst auf einen Blick.

TURNIERLEITUNG

SCHIEDSRICHTER
5= Mark Holmes Einer der renommiertesten
Umpire aus GroBbritannien.
ZEITNAHME & SCOREBOARD
Nicolas Pascarelli Kiummert sich seit Jahren um den
korrekten Ablauf beim Polo auf
Gut Basthorst.
= Maximilian Maxi ist durch seine Familie seit
Zimmermann vielen Jahren mit dem Polosport
vertraut. Im Herbst wird er sein
erstes Turnier auf Gut Basthorst
spielen.
SPRECHER
S Jan-Erik Franck Einer der unterhaltsamsten

Moderatoren im européischen
Polo-»Zirkus«.
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GRUPPE A

Team BMW (+4/+3)

Pos. Spieler Hdc

1 B= Magnus Kaminarz -1
E3 Dr. Piero Dillier 0

3 =3 Uwe Zimmermann / +1
=1 Philipp Zimmermann 0

4 Tuky Caivano (TC) +4

Team ALSTERHAUS/POMELLATO (+6)

Pos. Spieler Hdc
1 == Niclas Johansson (TC) 0
2 2= Per Jacobsson 0
3 Santiago Shanahan +4
4 == Juan Correa +2
Team GERMANAGRAR (+4)

Pos. Spieler Hdc
1 B= Vanessa Schockemohle -1
2 B Wolfram Knoefel (TC) -1
3 B= Philipp Sommer +1
4 Pedro Fernandez Llorente +5

Team MS DEUTSCHLAND/DEILMANN (+4)

Pos. Spieler Hdc
Estelle Wagner -1

Yves Wagner
Comanche Gallardo (TC)
Patrick Maleitzke

Dieses Jahr geht Team BMW in neuer
Aufstellung mit dem Schweizer und Europa-
Beauftragten der FIP, Dr. Piero Dillier, an den
Start. Mit Philipp Zimmermann spielt ein viel-
versprechendes Nachwuchstalent. Tuky
Caivano, einer der besten Profis in Deutsch-
land, und Uwe Zimmermann, Vizeprasident
des Polo Club Basthorst, spielen seit vielen
Jahren zusammen.

Unsere Freunde aus Schweden sind, verstarkt
durch Juan Correa (inzwischen mit deut-
schem Pass), bereits zum dritten Mal beim
Polo Cup auf Gut Basthorst dabei. Immer
hochmotiviert, aber fair!

Mit Pedro Llorente hat das Team einen der
erfahrensten Profis im européischen Polo-
sport an seiner Seite. Sicher ein Team,
welches ganz vorn mitspielen durfte. Delikat:
Vanessa Schockemohle trifft in dieser Gruppe
auch auf ihren Lebensgeféhrten Patrick
Maleitzke.

Zum ersten Mal auf Gut Basthorst am Start:
unsere Freunde aus Luxemburg. Wir dirfen
gespannt sein, wie das Zusammenspiel mit
Patrick Maleitzke und Teamcaptain
Comanche Gallardo funktioniert.
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GRUPPE B

Team MADAME (+5)

POLO+10 SPEZIAL POLO CUP GUT BASTHORST 2014 TEAMS 31

it Pos. Spieler
1 = Annita van der Hoeven
2 B= Rico Riechert
3 = Niels van der Hoeven
4 Sebastian Petracchi (TC)

Team STOODIO/LANSON (+6)

Zu unserer groBen Freude ein weiteres

Hdc internationales Team: Holland kommt
-1 zum ersten Mal zum BMW Polo Cup
nach Gut Basthorst. Ein Team, das ganz
0 vorn dabei sein sollte.
+1
+5

. Pos. Spieler
\ Stexd 1 ™= Thomas Selkirk
:. Lanisn lﬁ 2 Tatu Gomez Romero
I ‘\_ 3 = Federico Heinemann
(! 4 == o Schneider (TC)

Gemischtes Hamburger/Bremer Polo-

Hdc team. Mit Jo Schneider geht ein sehr
0 erfahrener Teamcaptain an den Start,
der seine Mannschaft sicherlich sehr
+4 gut vorbereitet hat. Wir freuen uns
42 schon auf spannende Spiele!
0

Team SIXT (+5)
Dieses Team sollte bestens eingespielt

Pos. Spieler Hdc sein, da es sehr oft im Norddeutschen
1 B Christian Grimme (TC) 0 Poloclub zusammenspielt. Eine sehr

- ausgeglichene Mannschaft, die beim
2 Jens Thomsen 0 Basthorst Polo Cup sicherlich ebenfalls
3 =] Thomas Winter +4 auf Sieg spielen wird!
4 B= Christian Badenhop +1

N Team HUBLOT/BECKER (+5)
Pos. Spieler
) 1 B= Susanne Rosenkranz
| i. 2 ™= jan-Henrik Tébbe (TC)
"‘-. 3 Agustin Kronhaus
4 Heinrich Dumrath

Susi Rosenkranz und Jan-Henrik Tébbe

Hdc haben ihr Team mit zwei ausgezeichne-
0 ten Spielern verstarkt und machen sich
damit zum Geheimfavoriten auf dem
-1 Platz!
+3
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Mle des BMW Polo Cup Gut Bastho

Donnerstag, 1. Mai 2014 Sonntag, 4. Mai 2014

13:00 Uhr Parade auf Gut Basthorst 11:30 Uhr Parade auf Gut Basthorst

14:00 Uhr Spiel 1 MS Deutschland/Deilmann - Germanagrar . 12:00 Uhr Spiel 1 Alsterhaus/Pomellato — MS Deutschland/Deilmann

15:30 Uhr Spiel 2 BMW - Alsterhaus/Pomellato : 13:30 Uhr Spiel 2 BMW - Germanagrar
15:00 Uhr Spiel 3 Madame - Stoodio/Lanson

Freitag, 2. Mai 2014 16:30 Uhr  Spiel 4 Sixt — Hublot/Becker

13:00 Uhr Parade auf Gut Basthorst

14:00 Uhr  Spiel 1 Stoodio/Lanson - Hublot/Becker . Freitag, 9. Mai 2014

15:30 Uhr Spiel 2 Germanagrar — Alsterhaus/Pomellato : 15:00 Uhr Spiel 1 Erster Gruppe A — Zweiter Gruppe B

17:00 Uhr Spiel 3 Sixt — Madame : 16:00 Uhr Spiel 2 Dritter Gruppe B - Vierter Gruppe A
17:00 Uhr Spiel 3 Erster Gruppe B — Zweiter Gruppe A

Samstag, 3. Mai 2014 18:00 Uhr Spiel 4 Dritter Gruppe A — Vierter Gruppe B

12:00 Uhr Parade auf Gut Basthorst

13:00 Uhr  Spiel 1 MS Deutschland/Deilmann - BMW : Samstag, 10. Mai 2014

14:30 Uhr Spiel 2 Hublot/Becker — Madame : ab 12:00 Uhr Halbfinale

16:00 Uhr Spiel 3 Stoodio/Lanson - Sixt

Sonntag, 11. Mai 2014
ab 12:30 Uhr Finale

Bild: Fernando Magalan/Stoodio
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PASPEREEZIONE DEL GUSTO

Besuchen Sie
auch unseren
STUDIO ITALIA
Pop-Up-Store in
der 3. Etage

STUDIO TTALIA

Entdecken Sie die neuesten Marken%und aufregendsten
Trends — jetzt bei uns im-Alsterhaus.

Exklusive Manufakturen-und Aktionen! Im April und Mai
kénnen Sie sich auf italienischen Lebensstil auf allen Etagen freuen.
Fiir unsere SolitaireCard-Inhaber haben wir ganz besondere Highlights:

Informieren Sie sich unter www.alsterhaus.de

s il ALSTERHAUS

EINE INITIATIVE MITUNTERSTUTZUNG DES ITALIENISCHEN MINISTERIUMS FU

WIRTSCHAFTLICHE ENTWICKLUNG UND DER ITALIENISCHEN AGENTUR FUR AUSSENHANDEL. HAMBURG
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ANGE TRIEBEN VON INNOVATIONEN.
DER ELEKTRISCHE BMW i3.

Innovationen sind seit jeher unser Antrieb. Innovationen flr ein Maximum an Dynamik und Effizienz, fur Qualitédt und Sicherheit — und
vor allem fUr lhre Freude am Fahren, die schon mit dem ersten Anblick beginnt. Diese BMW typische Freude am Fahren hat jetzt eine
neue Form. Denn der BMW i3 ist konsequent neu gedacht. Mit unvergleichlicher Fahrdynamik und ohne Emissionen dank BMW eDrive.
Revolutionar gebaut aus besonders leichtem und hochfestem Carbon. Intelligent vernetzt fir die Mobilitdt von morgen. Wir bei BMW i
haben uns entschieden, die Freude am Fahren in eine neue Ara zu fiihren. Erleben Sie den elektrischen BMW i3 bei uns im
Hauptbetrieb am Offakamp oder vereinbaren Sie direkt einen Termin fir eine Probefahrt bei unserem BMW i Product Genius
Gregor Timm unter der Telefonnummer: 040-55 301 1440.

BMW i. BORN ELECTRIC. bmw-i.de

BMW EfficientDynamics
BMw i3

Abbildung zeigt BMW i3 mit reinem Elektroantrieb BMW eDrive. Energieverbrauch (kombiniert): 12,9 kWh/100 km; "CO,-Emissionen,
die durch die Produktion und Bereitstellung des Kraftstoffes bzw. anderer Energietrager entstehen, wurden bei der Ermittlung der
CO,-Emissionen nicht berticksichtigt. BMW i3 mit Range Extender (zur Verlangerung der Reichweite bis zu 340 km): Energieverbrauch
(kombiniert): 13,5 kWh/100 km; Kraftstoffverbrauch (kombiniert): 0,6 /100 km; CO,-Emission (kombiniert): 13 glkm. Abbildung
zeigt Sonderausstattung.

BMW Niederlassung Hamburg

BMW i Agent
Offakamp 10-20

22529 Hamburg
www.bmw-i-hamburg.de



